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4 su lado. «Héle aqui, dice, al verdngo de su mujer, al
amante de Chryseis frente los muros de Troya,.. Héla
aqui, 4 esa cautiva, la profetisa Casandra, llegada con ¢l
en la armada. Sus ultrajes quedan vengados. Con él yved
1o que he hecho; en cuanto 4 ella, acaba de entonar el
canto del eisne, el himno supremo de la muerte, y ahora
e aqui eximine la que fué cautiva v concubina de
Agamenon... {Ob! més de un plan he debido formar
dntes ‘de empear la batalla; de larga fecha he debido
preparar mi friunfo; pero al fin Le vencido. Yo estoy
en pié y élestd derribado en tierra...
heri, dos veces gimid y sus rodi

Dos veces le
se doblaron; al verle
en el suelo descarguéle el fercer golpe. Oyese en sn

« Existen para los hombres, dice el mismo E

dioses vengadores enyas miradas desde lo alto del cielo
contemplan las catdstrofes que acd en la tierra suceden.
Prugbalo ese hombre tendido y envuelto en el velo de
Erinys, jCodn halagiieiio es este especticulo para mi
corazon! Efecto es y castico de las violencias ¥ magui-
naciones de su padre. Para e el

pode a y padre de Agamenon,

TCRr Sin compe
ey de esta tierr
arrojd de Argos y de la casa paterna & su hermano, & mi
padre Tiestes; ando despues el infeliz volvia supli-
cante y se sento en este hogar,

it

Atreo le recibio por su
ped y apaventando disponer para él amistoso festin
didle 4 comer Ia carne de sus propios hijos.
tera de la mesa Atreo los cort:

En la tes-

d los convidados, y asi desfignrados. comif, Ti
recelo del horrible manjar que habia de
los descendientes de Atreo.

ser tan funesto 4
Pero 1o conoce al fin, ¥ con
espantosos alaridos se levanta arrojando lejos de si el
Atridas  hoy

A mesa, envuelye

Dlato abominable. Invoca sobre o
catdstrofes, y derribando con el pié 1.
en sus imprecaciones f toda

perecer, Por esto y

aquella estirpe destinada 4
aqui sin vida,

¥ yo he sido el
instramento de que 1 Justicia

se ha valido para darle
muerte. Fui el tercer Lijo del infs]
pobre padre, estand

i‘.l!lll, |

iz Tiestes, ¥ con mi |
0 afin en I cuna, me vi perseguido
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pecho el estertor de la agonia, la sangre silbando brotg

de su herida y el negro chorro Hega hasta mi, roco e

muerte mds grato para mi corazon que la luvia de Jj-
piter para el iz de las sedientes flores,»
stho  habia

embargo, antores hay que le

sido el instigador del crimen; sin

intan indeciso ¥ como

deseoso de detener & Clitemnestra, quien, resuelta. se

lanza hacia su victima con el hacha en la mano. En
istho

el que excita & la cruel consorte, y si no es el ejecutor

otros monumentos parece ser, por el contrario, |

que hiere es con toda evideneia el consejero que lo
todo.

otro pasaje de la misma tr:

prepara y lo dit Asi lo representa igualmente

dia,

L

traido de nuevo 4 ests

¥ desterrado. anza me ha

» ¥ en verdad puede decirse,

dun enando me hallase ansente en el momento de la eje-

cucion, que ese hombre ha per i mis manos, ya que

Ia trama tenebrosa fui yo quien la preparé, la urdi v la

he levado 4 eabo,» "HILO),
iones era la que hac
& Agamenon por Clitemnestra 4 la

matar
da del batio, pre~
para asegnrar

el golpe, una tinica sin

abertura en que enredd cabeza y brazos.
Lomo Jason, Perseo, Hérenles, Aquiles y otros era
contado A

nenon entre los héroes de Girecia, y en Cla-

ZOMEnes se

le tributaban honores divinos,

nenon tenia una hija por nombre ErecTa,

sencio el asesinato de su padre, y ni siguiera
o hacerle los debidos funerales: finicamente en se-
creto, amparada por las necturnas
doncells

¥ tributar los piadosos deberes de hi

sombras, podia econ

algunas ir llorar en la tumba solitaria

il rey Agamenon,

€iuyo nombre no habia

pronunciar, pues ya 1

en palacio quien se atreviese d
a desnaturalizada Clitemnestra habia
tomado por esposo 4 su complice, & quien di6 asiento &
su lado en el trono.

ORrEsres,

otro hijo del triste Agamenon, contaba diez

anos cnando cayo su padre 4 los gol de la parricida







esposa; Hleetra,

que  temin para @l ieual suerte; lo

oeultd ¥ le envid en secreto 4 la cirte de Fieida, donde

Fra. 301, -Muerte de Egistho y

Clitemnpastra

reinaba Strofio su tio
panis de su primo Pilades, establecién

Alli erecit y
: entre dmbos
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de invocar 1os manes de sn padre, depeo:

:dued en com= |

NAL

G41

| una commnidad de sentimientos y una amistad & tods
prucha que I quedadn como ndario  prototipo do
los amistosos afeetos Llegado 4 lu edad de hombre
ordendle la sombra de Agamenon ser instrumento de cas-
tigo para los criminales que le dejaron sin padre, «Antes
| un nievo delito, dntes otro parvicidio que la impunidad, »

| dijo-la voz del oréenlo de Apolo con aplanse de aguella
| socledad de moral de

scarrinda, y Ovestes, acompanado
de su inseparable: Pilades, se puso en marcha para Mice-
uas y dirigio sus pasos al sepnlero de Agamenon, Despues
b en lo tumba
un rizo de sus cabellos, por medio del enal cono-
cifle su hermana Eldetra, la que, segnida de algunas
caltivas troyan: alli acndia para hacer Jas saw
libaciones. Din misma Clitenumestra Is habin conferido el

radas

eneargo, con la espetanza de conjurar asi los funestos
Tresagios que tuviers en sueios.
Reconocido por su hermana, le anuncia los Propii-

Pilades

Fro. 502.—0rei

sitos de venganza que le animan; en ellog le afirma la
doncella, y los dos hermanos combinan el fauesto plan
de Ia nueva catistrofe. Convienen en que el mismo
Urestes se presentard em palacio como extranjero
procedente de Focida, trayendo la nueva de la muerte del
mancebo, y una vez dentro del aledzar y al lado de los
asesines de Agamenon somard para éstos la tremenda
lora del eastigo,
Orestes y Pilades
palicio, y anuncian 4 los r
Agamenon; con alegifa son oidas sus palabras, y euando
Egistho y Clitemnestra se divigen 4 dar gracias 4 Apolo
por haberles librado de tal enemige, los dos jovenes
que se hallan en el templo, caen sobre ellos y les
dan muerte. Por un instante ha vacilado Orestes 4 la
vista de su madre, pero el recuerdo de sn padre asesi-
nado. triunfo de sn vacilacion y Clitemmesta fué Lorvida
al propio tiempo que Keistho. Orestes hizo entonces
desplegar ante el pueblo 1a tiniea & velo de que se sic-
vieran los asesinos para impedic & su padre la defensa,
¥ mandd que fuesen enterrados los eaddveres sin ninguna
tlase de honores fuera del recinto de la murada cindad.
T. L—8L,

penetran, en efects, en el real
8 la muerte del hijo de

Egistha.

Electra. Destes. Clitemnesira,

sy Pilades vengan la muertes de Axemenon.

Obstrvese que en los anticnos monumentos siempre
cae Hgisthe 4 los golpes de Pilades y 4 los de Orvestes
Chitemnestra. En un bajo relieve del museo Pio Clemen-
tino hasta Electra tolma parte en la sangiienta escena.
Representa & Egistho sentado en el frono de Azamenon ¥
proxime d sweumbir & los golpes de Pilades, quien le
tiene aside por los cabellos ¥ le pone el pié en la rodilla
para dervibarle, miéntras que en el lado opuesto Blestra
levanta un eseabel 6w objeto semejante con el enal se
prepara & herir tambien al exposo do snmadee, A su
espalda Orestes, sin gue logre defenerle una anciana
siryiente, inmola @ Clitemnestia, que ha caids ya 4 sus

| piés, Un mancebo parees querer defender a la rveina con
ur jarre, probablemente lo dnico que hallaria al aleance
de sn mano en aguel fatal momento,

" En otro bajo relieve bxistente e el Vaticano entran
en escena las Furias. Egistho La caido ya 4 los solpes de
Pilades, quien, Inego de darle munerte, arvincale el manto
que le cubria; tambien Clitemtiestra ha sucumbide sfra—
vesada por el acero de Orestes. Satisfecha la venpunza
de los hombres, 1a de los dioses va & empezar, ¥ por
esto aparecen las terribles Erinyas saendiendo sus vibo-




ras y antorehas contra Orestes, quien busea un refugio
apoyandose en el tripode de Delfos.

En efecto, Orestes ha dado muerte & su madre, y
esta vielacion de la ley de naturaleza exige un castigo
que las Erinyas, fieles siempre & su ene
imperiosamente. Consumado el crimen siente Cn
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su razon se ofusen, que smomente se extravia; son las
Erinyas que en su persecucion se encarnizan. Represén-
ecto, vibrando al oido del

+ Orestes sus Lorvibles serpientes, haciendo que

para él comenzasen ya en la tierra los pavoresos suplicios
del Tarfaro. No podia imaginarse tortura ni ealamidad

que 1o lag acompanara, y ante todo se aplicaban 4 des-
garrar ¢l corazon de sus victimas introduciendo en &l
furioso frenesi que le impedia discerniv lo fonesto de lo
util. Horroroso delivio se apoderaba de ellas, y hacialas
pasar del furor § la desesperacion y de la desesperacion
4 la muerte.
aba el f(riste Orestes presa de horribles
ovdimientos, que cual buitres le devoraban, sin que

hermana Electra, Para huir de las terribles deidades

diise & vagar de comarea en comarca, hasta que fuera de
si, desencajado, suplicante, corre 4 postrarse ante el
tripode de Apolo, en el santnario de Delfos: pero hasta
alli y bajo la mirada del dios le persignen las Erinya

cuya justicia no se satisface ni excnsan al desnaturali-
zado Dhijo por mds que éste invogue la voz de aquel
ordeulo que armd su brazo contra Clitemnestra.  Apolo,
empero, le acoge en su gracia, y purificindole en Delfos,

Fio. s.—Remordimientos de Orestes. (Cuadro de Hennaguin. Mugso

le dice que en Atenas hallavd el remedio definitivo de
sus males. Alli eorre Orestes, y alli le sipnen las Krie
nyas, las cazadoras implacables, redoblaudo sus torturas,
azotdndole con sus venenosas serpientes ¥ no dejando
que ni un instante deje de temer 4 la vista su horrible
particidio,

n una pintura de un vaso vése § Ovestes arrodie

1 Louvra).

llado entre Apolo y Minerya, cuya eclemencia implora,
y dwbas deidades parecen protegerle contra las Furi

viste una de ellas tinica corta como las cazadoras y
tiene grandes alas; en su cabeza se levanta amenazadora
serpiente. La seganda Fu
de medio cuerpo, eareco de alas, pero lleva, como la

Tepresenta i mente

otra, serpientes, El sol ilumina 1a escena, y en la parte

superior vénse 4 un lade la cabeza de Pilades ¥ al otro
la de Clitemnestra, la una para defender & Orestes v Ia
otra para acusarle :

Eschilo ha pintado en vig rmines la eseena
de Delfos : miéntras Apolo trataba de am 1 al sapli-

cante, aparece la sombra de Clitemnestra y despierta 4

las Furias que se habian dormido, I ESpectro cuya
voz 08 lama es el mio, es el de Clitemnestra. .. 2 Clomo

dormido? ¢Tan poco curais de mi venganza?
jOrestes mi asesino, Ore

08 hal

es el parricida, logra esca~

parse de vosotras y estais durmiendo todavials Tas |

antiguas divinidades titdnicas quieren entonces caer sobre
s vietima, y enande Apolo trata de impedivlo, vuelven
contra €l su colera: «jAh! divinidad de reciente focha,
le dicen; ¢es posible que asi quieras invadic los dominios
de las antignas deidades? ;i i, todo nn dios, quien
pretende sustraer 4 nmestra justicia, sélo porque ha

implorado tu favor, 4 ese hombre impio, fun
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quien le di6 & luz, 4 ese usesing de s madre? ¢Es esto
razon?... Admitiéndole en tu hogar, joh dios profetal
Su impureza ha profanade Lasta tu santuario, y hacién—
dote asi protector de los mortales has atenfado contra
el antiguo poder del destino. »

Apolo 1

i las implacables Furias amenazdn-

dolas eon sus flechas, y Orestes se dirige 4 Atenas,
donde con wn 1ame de olivo en Ia mano, se presenta
suplicante ante la estatma de Atena. Hasta alli I siguen
sus perseguide entomando su cdntico horrible: wEs-
pantozo canto, dice Ese canto de delivio, de frenesi,
rinyas, que pone miedo en
himno sin liva, terror de log mortales.»

Al Inyocar 4 Atena declara Ovestes habe

ficado por Apolo; dic

ido puri-
gue por aguel dieg han side ya
lavadas sus ¢ 3; pero las ;
conciencia, protestan in-
B llega 4

deidades, represen
dignadas contra Ins piadosas expiaciones,

Fig, 505.—Las Erinyvas en presencia de Apole y Minery

prevales el delito, si la cansa del parricidio triunfa
cqué va & quedar en pié? Unides entre si los malos serd
general el desbordamiento; los hijos atentardn contra los
padres, y sin que el temor contenga & los hombres, no
habrd barrera para la colera ni para el furor. Nadie
nos llame si la d
desesperacion la justicia de las Erinyas.
dres, victimas de recientes a i vuestro mal no
tiene remedio: del templo de la justicia no quedan mds
que ruinas.» (Esenmo).

La misma Minerva, & sea la sabiduria divina, parece
perpleja ante el terrible problema que se le presenta, ¥
no queriends resolverlo por si sola sometiolo al tribunal
del arebpago. De ¢, de la justicia de los hombres,
indignanse contra Apolo
¥ en caso de ser

reclaman las Fr inyas su pri

protectores del delineuents
n con castigar 4 la region
en la fecun-

el enlpado absuelto, amen
del Atica en la fertilidad dé su suel
didad de sus mujeres y con desencadenar sobre clia el

azote de laz cucrras eiviles.

Su abgolycion, como dice Eschilo, seria el trastorno

a le agobia, ni invoque en su |

De Flaxman}.

del dvden de cozag cuyo mantenimiento han de aseenrar
i toda costa las Erinyas: pero ida 4 aquellas
sombriag imdgenes suce en la tragedia expresiones
mis suayes, y las terribles Erinyas de las ereencias pri-

MENIDES atenie La

5y Orestes ante el aredpagoe

mitivas eonviértense en
luchsa entablada entr

ha guedado inde )5 doce jueces gue lo componen
seis declaran culpable al acnsado, pero
tectora de Afenas une su i los que opiman por lu
absolocion, y en la senfencia prevalece sobre el rigor

la diosa pro-

Ia misericordia. Desde aguel momento las FEriny
aceptando In senfencia, consienten en aplacar sus forores
y en fijarse en el santnario que junto al Aredpago les
es conzagrado, dende con la invocacion de vencrables
continuardn. inspirande 4 los eriminales veligioso temor,
al paso que 0 n de Buwmdnides (bendrvolas
stmbolo de la prote gque han de ejercer

puehlo entre el cual se han lecido.  Kn Colona, em-
pera, conservardn su doble cardeter de divinidades
subterrineas que presidian la fertilidad del snelo al

1

en relacion con el mundo de la

tiempo que estaban
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muerte, como lo indicaba la misteriosa desaparicion de
Edipo en su sagrado bosque, De esta nueva concep-
cion humanamente suavizada de las antiguas Erinyas, se
hizo intérprete tambien el arte griego: las serpientes
que, segun Pausanias, foé Esehilo el primero en poner en
su cabellera, desaparecieron de sus imdgenes, las que en
Atica, por lo ménes, faeron presentadas sin distintive
alguno terrible.

RECIA Y ROMA.

A Atenag, si hemos de ecreer al tr gieo  Eschilo,

sponde el mérito de la transformacion experimentada

por las Frinyas en su primitivo cardcter, por mds que no
esfn limitado al Atica el colto de las Eoménides,
Varios eran, por el contrario, los santuarios que temian
en muchos puntos de Grecia, especialmente en las inme-
diaciones de Sieyome, donde la naturaleza de las ofrendas

| que cada aiio les eran consagradas el dia de su fiesta,

parece indicar gne ss las honraba coms divinidades ter-
restres de la prodo . En ofros p empero, la
memoria de su eardeter hs e mis i mente con-
servado: en Mesenos diabaseles el nombre de dicsas de la
locura, y tenfan en Acaya un santnario fundado, 4 lo que

se decia, por Orestes, en el que los impios, los hombres

culpables de un delito no podian penetrar sin sentirse
al instante dominados por terrores que les hacian perder
¢l juieio.

No basth el fallo del Areopago, ni esa transfor-
macion de las Eringas para que recobrase Orestes el
perdido sosiego: fuéle impuesta solemne expiacion, con-

sistente en emprender peligroso viaje al pneblo salvaje ¥
feroz de los Tanros s del proceloso  Panto
Iixino, con objete; dice la leyenda, de ir en busca de
una antigna imigen de Artemis. FEl fiel Pilades le acom-
Dana y dmhbos se presentan & Thoas, rey de I'durida,
¢ hijo de Boristenes, quien les recibis amistosamente, lo
que no impidio que quisiera aplicar en ellos ln crnel ley
de s culto que exigia el sacrificio de uno de los dos 4 la
sombria diosa. Knténces fué enando ocarris la Incha de
generosidad que tan famosa Lia heeho In amistad de Pila-
des y Orestes: uno y otro se en pefiaron en salvar al

amigo muriendo en lugar suyo, hasta que por fin decidide
por la susrte que fuese la vietima Orestes , entregdronle
en manos de la sacerdotisa que liabia de ofrecer su sangre
4 la deidad & quien servia,

Pero aquella sacerdotisa era Ifgenia, la cual, arre-
batada por Diana al ser ofrecida en saerifieio, habia
sido llevada por la diosa 4 la sombria region de Thorida
haciendo de ella sn sacerdotisa, Al vivia entregada
4 sus tristezas la infoliz hija de Agamenon, suspi-
vando por la perdida patria y teniendo que rechazar
las amorosas persecucionss del rey de la comarea. Ya

DIVINIDATER INFERN \['

Fre. 508.— Mgenia en Tagridg
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levanta contra el joven extranjero la sagrada cnchilla,
cuando de pronto reconoce en €l & su hermano; con frivo-
los pretextos aplaza el sangriento sacrificio, y asi que
puede tener con Orestes un instante de scereta conferencia,
pregntale qué fatalidad le habia Nlevado 4 aquella inhos-
pitaluria tierra. Participile entonces el mancebo el tra-
gico fin de su padre, la venganza que de su muerte habia
tomade por drden de Apolo, la persecucion de las Furias
¥ la senteneia que fuera pronunciada en la colina de
Ares. «A mi legada y al comparecer ante el tribunal,
dijo, sentéme en uno de los bancos y en el otro la

mis anciana; Apolo defendifme de la acusacion de parri-
cidio y su testimonio me salvo, Contades los votos por
Atena en persona, fueron por Ambas partes en igzual
namero y quedé absuelto de la acusacion capital. Las
[furias que acataron la sentencia, resolvieron tener un
templo junto al mismo lugar en que se contaron los votos
mas las que no quisieron someterse al fallo me pers

ron sin tregua hasta que tendido en el umbral de su
templo, sin tomar alimento alguno, juré darme alli mismo
la muerte si Apolo, que habia contribuido & mi perdieion,
no se constituia en salvador mio. En aguel momento,
haciendo oir su voz por medio del duren tripode, man-
déme el dios dirigir 4 esta comarca mis pasos y apode-
rindome en ella de la imigen de su hermana trasladarla
al suelo de Grecia. Esta es la via de salvacion que la
divinidad me abre; ayidame & caminar por ella, y
logro apoderarme de la estatua de la diosa, libre entin-
ces de mis farores, te embarcaré en mi nave de foertos
remeros § te llevaré 4 Micenas, & la dulee patria. Asi,
pues, joh hermana querida! salva la paterna estirp
salva d tn Termano, pues perdido sin remedio soy y con-
migo la familia toda de Pelops, sino logro apoderarme de
la celeste imdgen.» (Eunirion

Deseosa de favorecer 4 su hermano y de volver con
€l 4 Grecia Ifigenia manifesto 4 Thoas ser aguellos

- Pilades y Orestes recanocidos por i

extranjeros reos de asesimato, y por lo mismo gque no
podian ser inmolados sin haberlo dnies expiado, que la
ceremonia habia de celebrarse en el mar y que la imggen
de Artemis, conocida en aguella tierra con el nombre de
Opis, habia de ser ignalmente purificada, ya que eon su
presencia la- habian profanado los impios. TLleguda
la noche siguiente los tres se embarcaron en la nave de
Orestes, y huyeron mar adentro con la estatna de la
diosa; arribados & las playas griegas desembarearon en
Branvon, y alli fundd Ifigenia un templo en honor
de la di
en el Peloponeso despojandolo de la barbarie de que iba

fde yque era sacerdotisa, ¢nyo eulto propagh

acompaiiado en Tanrida.
Orestes einG la corona de A

wos, 4 la gque anadio la
de Lacedemonia, al ocurrir 1o muerte de sn tio Menelas

tomd por exposa 4 Hermione, viuda de Pirro, 4 quien |

hizo dar muerte por el populacho de Delfos, ¥ murié en
Arcadia 4 la edad de noventa ajios de la mordedara de
una vivora en el talon. Kn Esparta se ensefiaba un
sepulero del que se decia guardar Tog sigantescos Testos

de Ovestes, y en Trezeno se conservaban con fran

veneracion varias memorias suyas, como mn laurel nacido |

en el acto de la expiacion y una piedra en que se labia
e libre de las Furias,
Pilades temd por esposa 4 la gentil Electra,
ésta contaba la leyenda que, al difondivse en la A
la yoz de que Orestes habia hallado In muerte en
1i artit sin detenerse § la temida region, Dicenle

| alli que la sacerdotisa Ifigenia ha degeargado contra sn
hermano el golpe fatal, y cogiendo decidida un tizon que

habia en el altar iba 4 meterlo por les ojos de la sacer—
dotiza, cunando presenttd Orestes y explichle coma
debia la vida
Pilades dos hijos por nombres Strofeo y Medeon.

A pesar del nuevo carvdcter atribnido 4 las Euméni-

s hermana Ifigenia. Electra tuvo de

des atenienses fueron siempre las Hrinyas objeto de
terror y espanto parn la imaginacion popular. Los vasos
¥ jarros pintadog, expresion fiel de lag creencias vulga—
TeS, Teprese por 1o comnn 4 las Erinyas en figura de
ag con venablo, arco y carcaj;

virgenes cazadoras ar
estin dotadas alguna vez de alas de ave o de murc
coma simbolo de 16 gue en la persecncion som veloces,
¥ suelen levar una antorcha en la mano 4 fin de desva—
necer las tinieblas en que se ocoltan los delincuentes,

DIVINIDADES
Su virginal semblante estd animado por terribles mirag
serpientes se enroscan en su cabellera, en sus brazo i

cintara, y con las que tienen en sus secas y erispadas
manos amenazan la fiente de

Las Enménides , ménos terribles Y mis sosegadas |

suelen llevar un cetro cuyo remate estd formado por uma
flor de granade, simbolo de su poderio, v su mano
izquierda abierta sionifiea la Jnstici:
tan. Yan vestidas de blanc

s fallos ejecu-

. ! ia de las Erinyas
oy o Ll'?‘;IC &5 Slempr
Cuantos se pr AN como acnsadores o testivos
ante el Aredpago, habian de jurar en el altar de -I:ls |

Kuménides en todo verdad. Inmelibanse & estas

divinidades ovejas neg carnerss ¥ tirtolas les
estaban consagradas , entre las plantas, el ag wfran, el
narciso, la oxiacanta, el aliso, Ia nehring y el ciprés,

A la fiesta que se celebraba en Atenas en honor de |
las Enménides solo eran admitides hombres libres . y
virtuosos; ofrecianseles libaciones de vino ¥ miel, y en
su altar se depositaban tortas amasadas por log jovenes
mds distingnidos de la cindad. Sus templos daban 4 los
criminales inviolable asilo,

Como las Parcas, con las que les unen intimas vela_
ciones, como las Gorgonas, las Furias fueron en nfmero
de tres. Mitologos hubo que las admitieron en nimero
infinito, siendo Ias tres mds conocidas econsideradas como
guias y directoras de todas las demas; Eschilo presentd en
la escena hasta cincnenta, y contése en Grecia que varias
mujeres embarazadas abortaron 4 la vista de tan horribla |
especticulo. Poetas y mitdgrafos posteriores 4 Kuripides,

se fijb en el nimero tres, dieron nombre 4 las

, ¥ se llamaron Mremes (personificacion de la
envidia), Avecro (furor implacable) v TisiroNe (venga-
dora de la muerte), nombres que correspondian en cierto
modo d las especiales funciones de cada una. Megaera |
estaba encargada de atormentar 4 las almas en las horag
postreras de la vida; Alecto, Nlamada tambien Cocytin
Virgo, tenia en sus atributos la venganza, la guerra y la
peste; Tisifone castigaba los homicidios, y cubierta de
ensangrentada timica, velaba noche y dia en la puerta
del Thrtaro; luego que era pronunciada la sentencia de
los reos, Tisifone los azotaba implacable con sus litigos
vengadoves, los amenazaba con las serpientes que blan- |
dia y llamaba 4 gritos 4 sus hermanas para que acudie- [
sen & su ayuda.

Alecto fué la que, excitada por la vengativa Jmm:
provoed el primer rompimiento entre los Troyanos de
Eneas y los sibditos del rey Latino. Asi pinta el poeta
4 aguella divinidad funesta:

« Encaminase Juno fariose 4 la tierra y evoca de la
mansion de las tinieblas infernales, donde moran las
horribles hermanas, & la calamitosa Alecto, enyo eorazon

se goza en tristes gmerras, en iras, fraiviones y

s crimenes, Sm propio padre Platon, sus ‘mismas
fartdreas hermapas ahorrecen & gste monstrno jtantas y
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sucuerpo! Con estas palabras la excita Juno: Virgen,
hija de Ia Noche, concédeme el favor propio de ti, que
Voy & pedirte, para que no sucumban mi honor ¥ mi
fama en el deserédito, ni logren los Troyanos contraer
alianza con el rey Latine, ni apoderarse de los italos
confines. Ta puedes armar para la guerra las diestras
de los hermanos dntes midos ¥ abrasar en odios las tami-
ling; ti puedes esgrimiv contra ellas tus litigos de
serpientes y tus teas funerales; ti ticnes mil maneras,
mil artificios para hacer daiio; agnza tn facundo ingenio,
descompon las ajustadas paces, siembra ocasiones de
guerta, haz que la juventud anhele y pida y blanda
furiosa las armas.

Al punto Alecto, henchida del veneno de las Gor
Zonas, se dirige primeramente al Lacio y 4 la excelsa
morada del laurentine rey, y penetra hasta el callado
aposento de la reina Amata... Arvdjale nna de lag cule—
Iy de su cerilea cabellera y se la clava en lo m
hondo _de las entraiias, 4 fin de que, hostigada por ella,
alborote con sus furores el palacio. Deslizase la vihors
por entre las ropas y el terso pecho, revolviéndose
sin ser sentida, & infunde por sorpresa en la exaltada
reing Un espivifn viperino. Ya enroseada alrededor de
sncuello, troé la culebra en collar de oro, ya en
ancha diadema que cifie sus cabellos, ya se desliza veloz
por todos sus miembros... Cunando hubo cundide hasta el
fondo de sus entrafias y penetrado en su cuerpo el ye—
neno de las Forias destilado por la serpiente, precipitase
la infeliz delirante por toda la cindad, presa de espan-
tosas visiones. Cual peonza que 4 impulso del retoveido
latigo hacen girar los muchachos en sus jnegos formando
ancho eorro en los desocupados atrios, y admirdndose de
ver eual corre de agui para alld en civenlares trechos el
torndtil boj por la ecerrea batido y por ella acelerado en
su veloz carvera, asi, no ménos rdpida, se precipita
li reina por las cindades y las inddmitas tribos de so
pueblo. Y no satisfecha atin, y
del mimen de Baco, resuelta & mayor atentado, aguijada
de mayores furias, huye 4 las s . ¥ esconde 4 su bija
en los frondosos montes para sustraerla al enlace con el
Troyano y alejar las teas nupeiales, dando bramidog, inve-
cindote joh Baco! y proclamdndote finico digno de la
virgen, pnesto que por ti empuna el blande tirso ¥ se
e & los eoros que celebran tu gloria, y conserya para
ti sn eabellera consagrada 4 th namen. Voela la fama
de este suceso, y arvastradas todas las madves & huscar
nnevos hogares abandonan sus casas dande al viento las
Unas llenan el espacio de trémulos

cnal si estoviera poseida

sneltas cabeller
alaridos, ofras, cenidas de pieles, esgrimen lanzas vodea—
as de pdmpanos...

»De esta suerte agnijonea Alecto con los estimulog
de Baco 4 la reina Amata por las selvas y los desiertos
de las fleras...
encamindse 4 Ja cindad dende moraba Turno, promet

Alzose despues en sus negras alas, y
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esposo de la hija del vey Latino... Alecto se despoja de
su fiero aspecto y de su cuerpo de furia, transformdndose
v en figura de v Su horrible frente se ve sureada de
arrugas, una venda sujeta sus blancos cabellos, que cine
un ramo de oliva, y se trueca en la vieja Calibe,, sacer-
dotisa de Juno...
nVuela luego Alecto, batiendo sus infernales alas
al campamento de los Teucros, é ideando nuevas trazas,
explora los sitios en que el apuesto Tulo se entretenia en
acosar 4 las fieras con luzos y 4 In earrera.  Entonces lu
virgen del Cocito comunica & sus perros sibita rabia, les
lleva 4 la nariz el conocido olor de an eiervo para que
ardientes le persi
mera de muchos desastres y 1o que inflamd en guerrera

» 10 cnal vino & ser la ocasion pri-

sana d aquellas riisticas gentes, ..

nMiéntras con dudose fortuna sigue trabada aquella
lid en los campos, la Furia, que ha eumplido ya su pro-
mesa promoviendo la guerra y ocasionando muertes al
primer choque, abandona la F ria, y remontindose
al aéreo espacio, habla asi ufana & Juno con Arrogantes
voces:— Al tienes suseitada con una safinda guerra la
discordia que apetecias... Una vez que ya he rociado
i los Teucros con sangre ausomia, mas haré todavia si

tal es tu voluntad: esparciré rumores que subleven 4 log
pueblos comarcanos & inflamaré los dnimos en insano
favor guerrero para que de todas partes acudan en quxi-
lio de los Tatinos; yo sembraré de armas los campos, —
Juno le respondit: — Basta ya de terrores Y amaiios;
ocasion suficiente hay ya para la guerra ¥ el exterminio;
ya lidian cuerpo 4 cuerpo; las armas que les dio la ven-
Vuélvete &
tu morada; yo proveeré por mi misma § cnanto pueda

tura estin ya banadas de reciente s

sobrevenir en esta trabajosa empresa.— Ksto dijo la hija
de Saturno, y Alecto, batiendo sus estridentes alag,
cuajadas de sierpes, vuela 4 la mansion del Coito,
abandonando las celestes alturas. Hay en el corazon
de Italia, 4 la falda de empinada sierra, un sitio nuble
¥ lamoso en gran parte de la tierra, denominado los
valles. Amsanctos, civenidos por todos lados de frop-
dosas selvas y por cuyo centro pasa tortuose tor-
rente, rompiéndose entre peias con horrendo estrépito,
Abrese alli pavorosa sima, respivadero del infernal Plu-
ton, ancho abismo que sirve de pestilentes fanees al
desbordado Aqueronte; hindese por alli la Furia, abor
recido nimen, y el cielo y 1a tierra respiran libres de sy

presencia,» (Vieerwio),

CAPIEUEO T

LOS JUECES

los Infiernos. — El re ¥ Mixo
imiento de Minos, —

I
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ilos que formaron las tradiciones religiosas de o icla de Greta. — Jipiter y Evropa,
DA CTEAR v 5 o a £ = =
Pasieag v el toro, — EJ arlifice Dipavo. — Fl Mivotauro. — El laberinto de Creta, —

& hozaiiag, — El lecho de Procusto. — El
€0 i las Amazonas. — Rapto de Hele-

. — Gulto: que tributaba & su memoria. — Lus alas de Dédalo, —

= L4 peste de Eging, — Rapamanto

L terrible influjo de las Furias
no se ejercia finicamente en
la tierra, sino que continuaba
en el mundo inferior, antigua
creencia en el infernal encargo
atribnido & las Erinyas que

s e b s

es claro & indudable festi-
" monio de que los pueblos

paganos, como todos los que
han poblado la tierra, tenfan idea de una
justicia para mds alld del sepulero. «El
ischilo, exige 4 los hom-
bres cnenta de sn vida; su memoria nada
olvida, su juicio lo examina todo.» En
estas altas justicieras funciomes asistiale
un tribunal compuesto de legendarios prin-
cipes, famosos por su virtud y piedad, los
que hacian justicia entre los muertos como
dntes la administraron & los vivos; eran

gran Hades, dice

los jueces Mmvos, su hermano Rabamaxto,

que empuiia como €l el cetro, simbolo de

que ejerce, y Eaco, hijo de Zens y de la

el cual fué uno de los mds importantes

personajes del imperio subterrdneo merced 4 la poesia

ateniense, que mird y ensalzd en sus descendientes & una
estirpe oriunda de la tierra dtica.

»Minos fué el primero que se ofrecid 4 mi vista,
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dice Ulises al referiv su expedicion al negro Tirtaro;
sentado en un trono, con Adnreo cetro en la mano,
Juzgaba & las sombras. Los muertos todos, sentados los
unos, los ofros en pié, formaban inmenso cireulo alre—
dedor de ese rey, y sucesivamente iban respondiendo de
sus aceiones al imponente tribunal, formado en el palacio
de Pluton, cuyas puertas inmensas estaban abiertas do
par en par.» (Homego).

Minos, presidente de aquel sapremo tribunal, hijo de
Zeus y de Enropa, fué el hévoe cretense por excelenci 1
y en él tuvieron origen la mayor parte de las genealogias
miticas de aquella gran isla. Colocada ésta entre log
promontorios Laconios y las riberas de la Caria era na-
tural que experimentase en sn religion, como en todo,
I influencin de Asia al propio tiempo que la de Grecia,
¥ en tanto fué asi como que el eulto orgidstico ¥ mistico
que tributaba & Zeus, las intimas relaciones que existian
entre su Rea y la Cibeles frigia, entre los Curetas y los
Coribantes, eclaro lestimonio eran de no ser puramente
helénico el origen de sus fibulas divinas. Cuando los
colonos griegos desembarcaron en la isla Hevarian & ella
indudablemente sus dioses; pero es tambien Verosimil
que con el tiempo adoptasen alguna de las creencias
peculiares d los pueblos que les precedieran en aguella
tierra 0 que con ellos la compartieron. Las relaciones
entre el confinente asiitico y la isla 4 é inmediata
hmbieron de continuar muy intimas segun lo indican




